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A madárfogás módjai Olaszországban. 
Irta : f V A L L O N G R A T I A N O , Palmanova (Udine) . 

3 szövegábrával. 

A madárfogásnak különféle módjai már ősidők óta vannak nálunk 
alkalmazásban. Ezeke t szeretném tehetségem szer int megismer te tn i . 

Régebben a vadászat n e m volt megfelelő törvényekkel szabályozva 
és a m e n n y i b e n egyes királyságokban, hercegségekben vagy tartományokban 
voltak is i lyenek , foganatjuk n e m volt . De még m a is , a m i k o r végre az 
egész királyságra érvényes egységes törvényünk van (azelőtt c saknem 
m i n d a 74 tartománynak külön vadászati törvénye volt) ame ly a madarak 
fogását pon tosan szabályozza és az évszakokat megállapítja, m a is egész 
tömeggel vannak orvvadászaink, ak ik egész éven át a mezőket, erdő­
ket és mocsa raka t járják és minden t lelőnek, a m i fegyverük elé kerül és 
megfognak, a m i hálóikba és tőreikbe akad . A hivatásos felügyelők száma 
n e m elég velük s z e m b e n ; annál kevésbé, mert összetartanak s igy az 
örökét könnyű szer re l legyőzik. Hozzájuk k e l l számitanunk azokat a 
csavargó suhancoka t is , ak ik m i n d i g és mindenütt hurkoka t és csapóva­
saikat r aknak k i és a költés idején a fészkeket rombolják és a csupasz fió-
kákat is k i szed ik a z z a l a botor szándékkal, hogy ma jd fölnevelik őket. 
n o h a ennek a módjáról foga lmuk s incsen . 

Hiába való m i n d e n panasza a jóérzésüeknek és a mezőgazdasági 
bizottságoknak, me lyek m i n d u n t a l a n felszólalnak, hogy ezeken a n y o m o ­
rúságos állapotokon lehetőleg javítsanak és elhárítsák azt a mérhetetlen 
kárt, ami t a ker tekben, mezőkön és erdőkben a madarak , kivált a rovar­
evők tömeges elfogása okoz . 

N o h a a törvények semmibevevése Olaszország északi fekvésű és 
fejlettebb területein is sajnálatosan tapasztalható, ez elenyésző csekélység 
ahhoz, a m i Közép- és kivált Délolaszországban d iv ik . 

E z z e l mindazt , a m i leginkább szomorít és a m i az Olaszországot o ly 
szívesen látogató idegeneket leginkább felháborítja, röviden és nyíltan 
kifejezve, — mindenekelőtt a nálunk F r i a u l b a n , de másutt is használatos 

„Bresciana" vagy „Roccolo" és „Brescianella" 
nevezetű fogóeszköz leírására térek át. 

H o g y a B r e s c i a n a csakugyan jól f izessen, ahhoz hosszada lmas elő­
készülés és az a lka lmas helynek leggondosabb kiválasztása szükséges. 
Legalább is három esztendőbe kerül, a m i g azok a bokrok és fák, ame-



220 V A L L O N G R A T I A N O 

lyeket a 4 0 — 6 0 méter hosszú és 2 0 — 2 5 m . széles négyszög két o lda ­
lára ültetnek, a kellő magasságot és l omboza to t elérik. 

A bokrok közé 6 — 8 m. közökben nyár-, s z i l - és másféle fákat 
ültetnek, a m e l y e k jó magasak lehetnek, tehát a bokroka t jelentékenyen 
túlérik. A növényzet kettős sora közt min tegy méternyi tér — folyosó — 
marad , hogy a madarász kényelmesen mozoghasson . A belső sor cserjéit 
50 cm.-re v i s sza k e l l vágni, vagy egészen el is maradha tnak . 

A B r e s c i a n a bejáratánál hevenyészett kunyhó épül, amelyet kúszó­
növények takarnak tel jesen. Előre k i s a b l a k a van , hátul ped ig k i s ajtaja. 
E kunyhó 3 — 4 embernek ád helyet és a csalómadarak elhelyezésére is 
szolgál. Természetesen a B r e s c i a n a háta mögött is sürü bok roknak k e l l 
ültetve lenniök, hogy az egész készülék rejtve lehessen. A kettős fasor 
köze tatárkával, kende rmagga l és hasonló m a g v a k k a l v a n beültetve, ame­
lyek termése az erdei - és fenyőpintyek, kenderikék stb. vonulása idejére 
megérik s az átvonulókat odacsa l ja . Néhány bogyótermő cserje ültetése 
is ajánlatos. 

A kettős fasor egész hos sza min tegy 3 m . magasságban gyékény­
szőnyeggel v a n befödve és ennek külső széle mentén egy c s a k n e m függő­
legesen álló, kissé befelé dűlő háló v a n feszi tve. (L . a 6. és 7. ábrát.) A háló 
kétrétű, azaz egy aprószemüböl és egy öregszemüből áll, ame ly 
utóbbinak résein a nekicsapódó madár az aprószemü hálót zacskósán 
átnyomva megfogódzik. A háló természetesen a gyékényszőnyegtől a földig 
ér le , hogy a madár sem felül, s em a l u l e l ne menekülhessen. A B r e s c i a n a 
négyszögének közepe mentén vékony sodronykötél ha l ad , amely re száraz 
kukoricalevél kötegei, csengetyük, k a v i c c s a l töltött bádogdobozok és hasonló 
zajkeltő tárgyak vannak kötözve. (Az ábrán hullámos v o n a l l a l je lezve.) 
A kötél egyik vége magas karóhoz kötött karikán átvonva az ablak fölötti 
k is n y i l a s o n a kunyhóba vezet, h o l egy karikás fogantyúban végződik. 
N y u g a l m i he lyze tben természetesen a földön fekszik ez a kötél, a fűben 
félig elrejtve. A Brescianának a kunyhóval átellenes, hátsó részét is háló­
v a l k e l l elzárni, bár arrafelé igen ritkán menekül a madár. Tanácsos 
továbbá az egész készüléket sürü bozóttal körülültetni, hogy a legelő 
marhától megóvassék. 

A madarásznak segédeivel együtt már nagyon korán helyén k e l l 
l enn ie , mielőtt a ha jna l i rigóvonulás megkezdődik. M i h e l y t a hálók ren­
dezve vannak , a fasorba akasz ta tnak a csalómadarak kalitkái, a belső tér 
talajára ped ig a „ginoco"-csalogatókat he lyez ik e l szétszórtan. E z utób­
biak előző n a p o n fogott, a kalitkában lévő csalókkal azonos fajú madarak , 
me lyek szárnyuk alatt heveder re l átfogva, 1 5 — 2 0 cm-es fonállal vannak 
kis cövekhez kötve. Tehát kissé m o z o g n i és röviden r e b b e n n i is képesek, 
a m i által az a r r a repülő madaraka t a földreszállásra késztetik. 

Egyes madarászok speciális „rebbenőket" is a l k a l m a z n a k a többi 
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csalóval azonos fajból. A z a fonál, ame ly a hevederükhöz van erősítve, 
a másik végén egy, a földbe szúrt villás ágba támasztott vesszőhöz v a n 
kötve, a vesszőtől ped ig a kunyhóba vezet egy másik fonál. H a madár­
csapat közeledik, a madarász az emeltyű fonalát megrántja s a madár egy 
p i l l ana t r a a magasba rebben. E művelethez ügyesség k e l l , hogy s e m korán, 
s e m későn ne történjék ; a felrebbenést az átvonulóknak csak észrevenniök 
szabad , de megérteniök n e m , mert a k k o r hívás helyett riasztólag hatna . 

H a madárcsapat szállt a 
ft»t&a.Q. fasorba, a madarász a riasztó­

kötél karikáját megragadva , né­
mán és m o z d u l a t l a n u l l e s i a 
pi l lanatot , a m i k o r a csapat a 
földre száll. C s a k akkor rántja 
fel a kötelet és okoz vele o ly 
p o k o l i zajt, hogy a megr iadt 
madarak a két oldal t lévő 
hálókba vágódnak és sajnos, 
bennük is akadnak . C s a k nagy­
ritkán sikerül egyeseknek o ly 
módon menekülni, hogy föl­
felé röppennek. A madarász 

6. ábra. 7. ábra. 

most leeresz t i a riasztókötelet és segédeivel együtt a két folyosóba 
siet, hogy a megfogottakat a hálóból kivegye, miután előbb megölte 
azokat . 

Könnyű elképzelni, m i l y pusztitólag hat ez a fogási mód a szegény 
vándormadarakra, kivált, h a a készülék megfelelő he lyen áll. A rigók 
m i n d e n faján kivül, erdei - és fenyőpintyek, tengel icek, csízek, zöldikék, 
kenderikék, meggyvágók, különféle fajú sármányok és — ha i l y fajú csaló­
madarak is vol tak — szén- és kékcinegék válnak zsákmányul. Azonkívül 
áldozatul esnek csalómadarak nélkül is : különféle poszáták, vörösbegyek, 
rozsdafarkúk, csaláncsukok, füzikék, ökörszemek, királykák és más 
fajok i s . 
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„Ragnaia".*) 
E z egy másik, nálunk használatos készülék. E z a szintén hálóval 

űzött fogás vagy állandó, vagy változó helyű lehet. Előbbi esetben sok­
k a l nagyobbak lehetnek a hálók, mert a tetszés szer in t i hosszúságban 
ültetett mesterséges bozótban állítják fel azokat . A háló háromrétű; a 
középső aprószemü, a két szélső ped ig öregszemű (20 c m 2 ) , hogy m i n d ­
két oldalról fogós legyen. Legalább is o ly magasnak és szélesnek k e l l 
l ennie , mint a bokorsor és annak keskenyen kimetszet t harántrésébe 
függőlegesen felállítva. A madarakat felváltva a boko r so r két végén 
kezdve tere l ik lassan a háló felé, a l o m b o k a t bo tokka l ütögetve. 

E z a készülék k i c s i n y vo l t a mellet t is nagyon hatásos és nagy 
tömegben foghatók vele a vörösbegyek, füzikék, fülemülék, kékbegyek, 
szürkebegyek és mások. V i z e s vagy mocsa ras vidéken lévő bozótokban 
ped ig a nádifülemülék számos faja is áldozatul esik. 

„Reti aperte." 2) 
E h h e z két, egyenként 17"5 m . hosszú és 2 4 3 m . széles háló szük­

séges, me lyek párhuzamosan vannak a földre terítve és huzókötéllel csaphatók 
föl. Többnyire lenből, de lehetőleg selyemből készülnek és c s a k n e m 
m i n d i g zöld dióhéj főzetével vannak megfestve. A hálószemek bősége a 
fogandó mada rakhoz a l k a l m a z k o d i k , igy p l . pacsirták számára 29 m m . 
Megjegyzendő, hogy a hálónak jóval bővebbnek k e l l l enn ie a kereténél, 
hogy felcsapódáskor zsákosán k iha jo lhasson , tehát a nekiütődő madara t 
v i s sza ne lökje. Itt is használatosak a kalitkás csalókon kivül a hevederes 
, ,g inoco ' ' -k és a „rebbenők". A s z e r i n t , hogy m i l y csalogatókat a lka l ­
maznak , a legkülönbözőbb fajú mada rak foghatók e készülékkel. 

„Paretaio" 
Két hálóból áll, me lyek egyike rendesen nagyobb, min t a másik. K i s 

d o m b o n v a n e lhe lyezve , észak felé nyi tot t tisztáson. A két háló közt k i c s i n y , 
többnyire gyertyánfákból álló csopor tnak k e l l lennie a madarak odacsa lo-
gatására. A huzókötelek elrejtése céljából a hálók kerületén egész a lacsonv 
bozót van ültetve; egy másik bozót ped ig a tér közepén a csalókalitkák elrejté­
sére szolgál. G i n o c o - k a t és „rebbenőket" is a l k a l m a z a madarász, a k i 
egy kis rőzsekunyhóban v a n tel jesen elrejtve. 

') Háromrétű bokorháló. Megfelel a „Friderieh: Naturgesch. d. d. Vögel " V . k iad . 
843. leir t „Stecknetz"-nek, azzal a különbséggel, hogy az olasz készülék háromrétű, 
tehát mindkét oldalról fogós. Szerk. 

s ) Megfelel a német „Vogelherd"-nek. Szerk. 
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„Struscio." 
Főképen a seregesen járó fiatal verebek fogására való. A két háló 

egy vona lban van e lhe lyezve . A huzókötelet kezelő madarász zöld l o m b o k k a l 
van elrejtve. A másik hason fekszik a tér túlsó oldalán és egy karót tart. 
amelynek hegyére rongydarab van kötve. H a elég közelre ért va lamely 
verébesapat, a karót felcsapják s ezze l a megriadt madarakat azonna l i 
leszállásra késztetik, a lka lma t adva a másik madarásznak, hogy a hálót 
föléjük csapja . 

„Diluvio." 
Szintén a verebek fogására való. melyek csapatosan szoktak együtt 

éjszakázni. A háló nagy halászvarsához hasonló és éjjel nagyon hosszú 
karók segélyével szokták a hálótanyául szolgáló fához lehetőleg közel 
tar tani . A készülék hátulján (csúcsánál) erösfényü lámpa van . A fát 
kövekkel dobálják és karókkal ütögetik, mi re a felriadt madarak a fény 
felé menekülve, a nagy hálóba kerülnek. 

„Paratella." 1) 
A fürjekre használatos, közvetlenül tavaszi megérkezésük után. 

6 — 8 m . hosszú és min tegy 60 c m . magas, háromrétű háló, ame ly tehát 
a . .Ragna ia" -hoz hasonló. A madarász, fürjhivóval a szájában, kora haj­
na lban a mezőket és réteket járja be, a tojófürj hangját utánozva. Mihe ly t 
v a l a m e l y i k hím felel , elnémul a hívogató, a földbe szúrja a háló két 
karóját kb . 1 2 — 1 5 lépésnyire a fürj vélt helyétől. (A függőleges háló a 
földig ér le.) Azután ujabb 1 2 — 1 5 lépést hátrálva, a földre fekszik és 
újból hívogatni kezd . A megtévesztett madár c sakhamar a hálónak sza lad 
és megfogódzik. 

„Quaglieraio." á) 
A fogás e módja aug. 15-ikén kezdődik, tehát a m i k o r a fürjeknek 

még fiaik vannak . Verő csalogató-fürjek ke l lenek hozzá. E z e k kalitkái 
külön e célból füzvesszőböl készülnek, kúpalakuak, letompított csúcsukon 
vászonnal borítva és kívülről ráakasztott víztartójuk van . A kiszemel t 
területen június végén egy háromszögletű földdarabot tatárkával vetnek be. 
A fogás idején a közben már megérett tatárka-folt közepébe egy 8 — 1 0 m . 
magas karót szúrnak a földbe. A karó végén csiga van , ame lyen a csaló-
madarak kalitkáit k o s z o r u a l a k b a n húzzák a magasba. A bevetett három­
szög csúcsának közelében háromrétű .. Párat ellát" állítanak, amely jóval 
magasabb a tatárkánál és me lynek két szárnyát a háromszög alapja felé 

') Ebből: pararc = belehajtani. 
*) Ebből: quaglia = íürj. 
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hajlítják. A készülék ilymódon nagy, tompacsúcsu halászvarsához válik 
hasonlóvá. 

Ha jna lban verni kezdenek a k iakaszto t t csalogatók és az ar ra vonuló 
fürjeket a tatárkába való beszállásra késztetik. N a p k e l t e k o r megje lenik a 
madarász a háromszög alapjánál és időnként megállva, óvatosan lopódzik 
előre, közben k i s csengetyüt szólaltatva meg . M a j d a vetés szélét is 
pálcával óvatosan ütögetve, a fürjeket a csúcsba te re l i , aho l a hálóba 
akadnak . 

„Buttrio" vagy „Nasse." 1) 
E z a fürjfogó-készség a kettősszámyu halászvarsa módjára v a n 

berendezve . A lehetőleg magas fekvésű fogóhelynek kölessel vagy b u z a -
tarlóval k e l l borítva lenn ie . A varsa csúcsa 
nyugatnak irányul; a jó hosszú szárnyak 
6 0 c m . magasak. A varsafejnek teljesen a 
földhöz k e l l s i m u l n i a és bejárata füvei 
legyen maszkírozva. A z egész készülék zöld 
ágakkal van lazán befödve és a szárnyak 
közé köles vagy más m a g van a fürjek 
csalogatására elszórva. Min tegy 5 méter­
ny i re a bejárat előtt két karó v a n leszúrva; 
ezeken vannak a csalókalitkák. Holdvilág 
esetén egész éjjel űzhető a fogás, más­
különben hajna l előtti 3 — 4 óra a l ega lka l ­
masabb . A fürjeket ket ten te re l ik a varsába, 
csengetyükkel és bo tokka l o k o z v a neszt . 

„Prodina."*) 
Min t neve is mutat ja , egy dombocskán 

8. ábra. v a n berendezve. M i g azonban a hozzá hasonló 
Paretaióhoz n e m szükségesek fák, ennek az 

oldalán fáknak k e l l lenniök. L e g a l k a l m a s a b b a k olajfák gyümölcsfákkal 
vagy nyárfák szőlőtőkékkel kever ten . 

A hálók kisebbek, min t a Paretaiónál és min thogy a köztük lévő 
l igetecske hiányzik, egyenlő méretűek lehetnek. A fogótér a l acsony tarlóval 
borítva, rendszeresen metszve , egyéb növényzettől megtisztítva és közepén, 
h o l a hálók záródnak, a tarlótól is tisztán van tar tva. A barázdáknak is 
tisztáknak k e l l lenniök és a hálók kiterítés helyet t külön e célra vájt 
csatornában lehetnek. A hálók pereme és a fák mentén mesgye v a n 
vágva, hogy a madarász soha se legyen kénytelen a tarlóra lépni. 
A m a d a r a k ugyanis a letaposott tarló láttára rögtön megr i adnak és elszállnak. 

') Halászvarsa. 
2) Ebből: proda = lejtős, füves terület. 



A M A D Á R F O G Á S MÓDJAI O L A S Z O R S Z Á G B A N . 225 

E fogásnál is használatosak a fonálon kikötött „futók" és „rebbenők". 
A hálók szembősége s a kunyhó o lyan , min t a Paretaiónál; utóbbi a z o n b a n , 
h a állandó, fa helyett téglából készül. A kunyhó a lejtőn a háló alatt v a n , 
de soha s e m kelet felé. Néha két pár P r o d i n a is v a n három fasor közt 
felállítva és egy közös kunyhóból keze lve . 

A csalókalitkák a l ac sonyabban lógnak itt és a fonállal kikötött csaló-
madarak — itt „Stelloni" és „Passeggini" a nevük — a szokottnál nagyobb 
számban vannak k ihe lyezve . Azért, mer t az érkező m a d a r a k előbb a fákra 
ülnek és o n n a n k e l l őket a földre l ec sa ln i , a m i a fogás kellő pillanatának 
kilesését nagyon megnehezíti. 

Varjufogó-hálók. 

E z e k 1 8 — 2 0 méter hosszúak és 2 — 2 1 / 2 méter szélesek. Szélükön 
kötél helyett vékony vasrudak vannak . A csapórudak 2 1 / 2 méter hosszúak. 
A behúzáshoz szükséges jelentékeny erő a készülék n a g y o n gondos és 
tartós szerelését követeli. 

A m i n d i g a déli o lda lon lévő kunyhó alapja 3 m . hosszú és 1*3 m . 
széles gödör, a m e l y áthajutott ágakkal, szalmával és mohával bor i tva , 
lehetőleg természetes külsejű lugassá v a n alakítva. M i n d e n oldalán vannak 
raj ta lesőrések, de kivált kelet felé, amerről a varjakat várják. Kopár 
tarló a l ega lka lmasabb h e l y ; néha a kocsiút közelsége is előnyös. 

Csalómadarak is ke l lenek , me lyek kitömöttek lehetnek. E z e k a hálókon 
kivül vannak e lhe lyezve , csőrükkel a szél felé, hogy tollazatúk fel ne 
borzolódjék. A z élő csalómadarak kis cövekekhez vannak kikötve; csőd­
jüket bőrdarab védi. 

E fogásmódhoz sok türelem k e l l és a madarásznak hajnaltól késő 
estig k e l l a kunyhóban tartózkodnia. 

Az itatónál való fogás. 
Szintén nagyon pusztitó hatású és egyidejűleg hálókkal és lépvesszők-

kel végzik. Sajnos , már július és augusztus havában is megkezdik , a m i k o r 
az etető madaraka t is elfogják fiaik mellől. V a l a m e n n y i nálunk nyáron 
is itt élő madárfaj : ga lamb, szajkó, harkály, citromsármány, gébics, bubos-
banka áldozatul eshet ik i t t en . H a a he ly nagyon is tágas, ágakkal és 
l o m b o k k a l szűkítik ; különben ped ig lépvesszőkkel szórják be és két szabad 
hálót a l k a l m a z n a k . A madarász lombsátorban rejtőzik. 

„Diavolaccio". 1) 
M i n t a Diluviót és Strusciót, ezt a fogásmódot is éjjel gyakorolják. 

Erősfényü lámpát a lka lmaznak , me ly egy ernyőszerü készülék közepében 

') Ebből: diavolo = ördög. 

A q u i l a . 15 
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v a n . E g y a lámpát is tartó kerek deszka ny i l a sa iba botok vannak erő­
sítve ; ezekre v a n a háló feszítve, ame lynek szegőkötele léppel v a n bevonva . 
A deszka hátuljához karó v a n erősítve, ame l lye l az ernyő függőlegesen 
tartható. A fogáshoz két ember k e l l ; az egyik a készüléket tartja v a l a m e l y 
élősövény vagy facsoport mellé, a másik p e d i g az ellenkező o l d a l o n bot ta l 
ve r i az ágakat. A felr iasztot t m a d a r a k a fény leié vágódnak, a hálóba 
akadva , vagy az enyves pe remhez ragadnak. E gy i lkos eszköznek rengeteg 
veréb és sajnos más madárfaj is áldozatául esik. 

Lile-, bíbic- és örvösgalambfogó hálószerkezet. 
Ter jede lmes és öregszemü hálókon kivül csalósipok is ke l l enek hozzá, 

ame l lye l a mada rak hangja i t hűen utánozzák, továbbá néhány kitömött 
l i l e és egy e leven bíbic, ame ly emeltyühöz v a n kikötve. 

A hálóknak lehetőleg fűvel, sekély v i z z e l vagy i s zappa l k e l l födve 
lenniök, ami t gyékénynyalábbal való paskolással érnek e l . A három 
madarász a lacsony , b a r n a sátorban rejtőzik. A nagy erőt igénylő háló-
huzáshoz két ember szükséges. A h a r m a d i k a r ra való, hogy a hálókon 
kivül leszálló mada raka t óvatosan beterel je. 

E z a fogásmód n a g y o n megerőltető és sok szenvedéssel jár, mer t a 
madarászoknak sokat k e l l hidegvízben gázolniok és a legrosszabb időben 
is k i k e l l ta r taniok. Mégis s o k a n akadnak , ak ik ezze l fog la lkoznak , inkább 
velükszületett szenvedélyből, s e m m i n t a szűkös keresetért. 

Vizalatti hálók alkalmazása. 
A v i z fenekéről táplálkozó bukórécék (Fuligulinae) fogására való; 

kényelmes és jól fizet. A v i z s z i n n e l párhuzamosan öregszemü hálók vannak 
kiterítve, me lyeke t a peremükön lévő uszóparák emelnek . Néhány kötél 
is v a n raj tuk, m e l y e k kövekkel, vagy ólomdarabokkal vannak nehezítve 
és a r ra valók, hogy a hálókat a kivánt mélységben tartsák. 

M i n t h o g y a réce m i n d i g ferdén buk ik felfelé, nyakánál megfogódzik 
és c sakhamar megfu l lad . A z o k a legjobb helyek, aho l a v i z legtisztább 
és a feneket a Chara vulgaris L . borítja. A hálónak ugy k e l l állítva lennie , 
hogy a megfogott madarak a legnagyobb erőlködéssel se tudjanak fejükkel 
a v iz fölé j u tn i , mer t különben lármájukkal és vergődésükkel elriasztanák 
társaikat. 1 

„Strascino." 2) 
Kétségtelenül a legpusztítóbb eszköz, a m e l l y e l m i n d e n a földön 

tanyázó apróvadat e l lehet f o g n i : pacsirtát, fürjet, foglyot, nyulfiat stb. 
A háló nagyon egyszerű; 6 — 6 V 2 méter széles és kétszer o ly hosszú; 
mindkét végén egy-egy rúdhoz v a n kötve, melynél fogva hordozható. 

') Válogatott kegyetlenségü fogási mód! 
2) Vontató- vagy boritóhaló. Szerk. 
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A két ember által végzendő fogáshoz sötét éjszaka szükséges. 
A területet a z o n b a n már megelőzőleg, rögtön napnyug ta után k i ke l l 
ku ta tn i , még ped ig a legnagyobb csendben. 

A pacs i r tacsapat pihenőhelyét az árulja e l , hogy egyes mada rak 
m i n d u n t a l a n fe lkelnek az egyik o l d a l o n és átszállnak a másikra, miközben 
ülő társaik h a l k a n szólnak. E hangok irányába lopakodva , gyorsan ráborít­
ják a hálót a k i s zeme l t he lyre . N a g y o n gyakran sikerül igy az egész 
csapatot egyszerre e l fogni . 

„Tramaglio." 1) 
A készülék háromrétű háló. A középső háló aprószemü, a két szélső 

pedig vastagfonalu, öregszemü és zöldre v a n fes tve; az egész 1 8 — 3 0 m . 
hosszú és 5 0 c m . széles. E z t a főképen foglyok és fürjek számára készült 
hármas hálót 1 3 m . közökben lévő karók tartják függőlegesen és réteken, 
tarlókon vagy heretáblákon v a n felállítva. A madarász csals ipot használ, 
vagy ped ig élő fürj- vagy fogolytojót, amelye t kalitkában he lyez a T r a m a g l i o 
mögé. A csalsíp, vagy a tojó hangjára elősiető hímek n y a k u k k a l az apró­
szemü és m i n d i g lazán rakot t hálóba akadva , azt az öregszemün áttolva 
zacskót tűrnek k i , amelyből n i n c s e n menekvés. 

E z t a fogásmódot az első reggel i órákban és a lkonyat előtt a l k a l ­
mazzák. Még több más hálós fogásmód is dívik nálunk, de ezek már az 
emiitettekföl o ly kevéssé térnek e l , hogy leírásukat n e m ta r tom szükségesnek, 

A z 1924 - ik i vadászati törvény elt i l t ja a h u r o k k a l való fogást. M i n t ­
hogy a z o n b a n e fogási módok csak i l y rövid idő óta szűntek meg , ugy 
vélem, legalább a leghathatósabbak egyikét le k e l l röviden i r n o m , hogy 
rámutassak, m i l y nagy mértékben pusztították igy a szerencsétlen vándor­
madaraka t . 

„Penere." 
A lószőrhurkok ugyancsak lószőrből sodort zsinórba vannak befűzve 

és két pálca közt kifeszítve. E hu rkok függőleges he lyze tben kerülnek 
boróka, hárs, Arbutus uneclo L . és másféle fák és bokrok a lka lmas 
ágaira vagy külön e célra vágott és a b o k r o k b a vízszintesen bedugott 
ágakra. A madarak az odaszálláskor vagy elrepüléskor kerülnek beléjük. 
Megtörténik, hogy egyet len napon 5 — 6 0 0 rigó is l e l i igy halálát. A parasztok 
és a bányászok kapzsisága mel le t t n e m csoda , hogy e fogásmódnak való­
b a n nagyon súlyos fáradalmaitól sem ret tennek v issza . A M a r e m m a 
számos erdeje ugyanis a n n y i r a sürü, hogy a madarász csak hasoncsuszva 
hatolhat beléjük és a bozót tömérdek tüskéje e l len kecske-bőrökbe ke l l 
burkolódnia. Egy-egy madarász rendesen 3 .000 hurkot rak k i ; ez az a 
mennyiség, amelyet még ellenőrizni képes. 

') Hálók köze. 

15* 
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Min thogy e hu rkok mindenütt elhelyezhetők: a földön, mocsa rakban , 
erdőkben, bozótokban, barázdákban és árkokban, ezért egy madár sem 
képes tőlük menekülni, sem erde i - vagy sárszalonkák, foglyok, sz i r t i foglyok, 
fürjek, császármadarak, süket- és nyir fa jdok, bíbicek, lilék, guvatok, cankók, 
sem rigók vagy pacsirták. 

„Frugnolo." 
Éjszakai vadászat, amelye t ősszel és télen gyakoro l két ember , a 

madaraka t lámpával keresve fel éjjeli tanyájukon. A z egyik lámpát v i sz 
és füzvesszőből font lapátot, a másik ped ig számszer-ijjat, amelyből agyag­
golyók lőhetők. Minél sötétebb az éjszaka, annál a lka lmasabb , kivált a 
h ideg téli hónapokban, m i k o r gyenge északi szél mel le t t f inom eső szemereg . 
I lyenkor a széltől védett szakadékokban és sűrűségekben m i n d i g sok 
madara t lehet találni. Igazán meglepő látványt nyújtanak a rigók, szajkók 
és más óvatos madarak , amin t , n o h a ébren vannak , tel jesen megzava rodva 
állnak a vadász és lámpája előtt. H a a lapátos ember szabadon és közel 
álló madara t fedez fe l , leüti az t ; ellenkező esetben a másik használja fegyverét. 

M o s t ped ig a léppel való fogási módok leírására térek át. 

„Palmone." 
E z a készülék egy 8 m . hosszú, természetes kérgével borított karó, 

ame ly egy kifűrészelt cövekbe csuklósan v a n beleerösitve. A karóba furt 
l y u k a k b a 8 — 1 0 drb . u j jny i vastag, 1—2 m . hosszú bot v a n bedugva, 
amelyekbe a lépvesszők befogadására való barázdák vannak vágva. A lép-
vesszők o ly sűrűn vannak r a k v a , hogy egy madár sem szállhat az o l d a l ­
ágakra a lép érintése nélkül. 

Ezeke t a mesterséges fautánzatokat háromtól ha t ig terjedő számban 
állítják fel fátlan he lyekre és alájuk a földre csalómadarak kalitkáit 
he lyez ik . A lombsátorban rejtőző madarász síppal csalogat és m i n d e n fogás 
után fe lszedi a l ezuhan t madaraka t , lefektet i a csuklós fát és pótolja a 
hiányzó lépvesszőket. E fogás hajnaltól napnyugtáig tart. 

„Boschett."1) 
Rigófélékre különösen veszede lmes . Egy Iiis területet örökzöld növé­

n y e k k e l , babérral, Arbutus unedo-val stb. ültetve be, ezeket 1 vagy IV« 
méteres egyenletes magasságban ta r tva hengeresre nyírják. A madarász 
k o r a reggel a fácskák alá tesz i a csalómadarak kalitkáit és a fácskák 
m i n d e n csúcsát lépvesszővel rak ja meg . Azután egy k is kunyhóba búvik, 
ame ly a tér közepén v a n és amelyből zöld ágakból készült négy keskeny 
és a lacsony folyosó vezet ke resz tben a k i s l iget végéig. 

1 L iget . 
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A fajtársaik dalától odacsa l t és a lépvesszővel lezuhanó rigókat a 
rejtve maradó madarász egy k is gereblyével húzza a kunyhóba. 

„Visciaia" vagy „Vischiata." 1) 
Lépvesszővel és élő bago l lya l űzött fogása a p in tyeknek , de más 

madárfajoknak i s . A több száz, nagyon vékony lépvessző csak hosszának 
3/Í részében v a n léppel bevonva és alján k i v a n hegyezve, hogy az ágakba 
vágott barázdákba könnyen bedugható legyen . 

H a felfedezték azt a fiatalost, a m e l y b e n a pintyek hálni szoktak, 
egyes tölgyfák környékén lekopasztják a bokrokat és azok alját k i t i sz to ­
gatják, hogy a lezuhant madarak a levelek és fűszálak segélyével meg 
ne szabadulhassanak a lépvesszőktől. A tölgyek közelében ágakból k i s 
kunyhó készül. E fölé kerül a „Rackette" a bagol lya l , amelyet a kuny­
hóba vezetett fonállal késztetnek időnként mozgásra. Azután a közeli 
fácskák ágait l ekopasz tva , lépvesszökkel rakják meg. A bozótban néhány 
jól éneklő p in ty van kalitkában e ldugva . A z előkészületeket a 16-ik órára 
be k e l l fejezni , mer t októberben és novemberben már i l yenko r jönnek a 
p in tyek éjjeli szállásukra. 

A madarász síppal utánozza a p in tyek és fekete rigók hangját és 
mihe ly t több madár zuhant le a léppel, előjön a kunyhóból, miután a 
baglyot bevette, fe lszedi a zsákmányt s azután újból k idugja a baglyot . 
Igy folytatja az éjszaka beálltáig. 

Cserkésző madarászás bagollyal és lépvesszővel. 
Három nagy lépesbot készül, egyenes, s ima , 1 méter hosszú és 

tövén 1 c m . vastag ágból. E z e k a lu l hegyezet tek és 5—7 cm-ny i r e tövükig 
léppel bevonva , csőalaku tokban vannak elraktározva. A további felszere­
léshez tartozó bagoly-állvány 1—l'/» m . hosszú rud , ame lynek végén 10 c m . 
átmérőjű kerek deszka v a n . Utóbbira rongyokból készült k i s párna v a n 
szögezve, ame ly vastag fonálból készült hálóval is be v a n vonva , hogy a 
madár könnyebben megülhessen rajta. A párna alatt 30 cm-ny i r e vaspánt 
van , ezen egy gyürü, ame lyen a pányvát vezet ik keresztül. A 3 0 — 4 0 c m . 
hosszú pányva a bagoly bőrből készült csüd-békóihoz v a n kötve, a többi 
része fel v a n go inbo ly i tva . 

A baglyot (Athene noctua S C O P . ^ természetesen előbb a póznán való 
üléshez k e l l s zok ta tn i . Ez t ugy érik e l néhány nap alatt, hogy a póznára 
döglött egeret, madara t vagy husdarabkát tesznek. A z éhségtől űzött 
madár c sakhamar fellszáll az állványra. H a ez m e g van , a madara t a 
fel- és leszállásra szoktatják. A z állványon ülö baglyot a pányva meg-
rántásával késztetik a földreszállásra, majd egy ujabb rántással a v issza-

') Ebből vischio = madárenyv. 
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röppenésre. E h h e z néhány nap k e l l . A z idomitásra a fölnevelt fiatal tojók 
sokka l a lka lmasabbak , m i n t az öregen fogott bag lyok vagy a hímek. 

A fogásra a k o r a reggel i órák a legjobbak. H a madaraka t lát vagy 
h a l l a cserkésző, bokrok és fák közt lévő k i s tisztáson szúrja le a bagoly 
állványát, azután kettesével vagy hármasával kötve össze a z ágakat, 
m i n d e n i l y csomóba egy lépes botot szúr be ugy, hogy azok ferdén a 
bagoly felé muta tnak hegyükkel. 

A z eset leg még útban lévő ágakat és leveleket eltávolitva, k i v e s z i 
a bag lyo t a szállító kalitkából, megköti és felállítja. Azután a pányvát 
l egombo ly i t va egy közeli rej tekbe hátrál és e lkezd i a bozót mada ra inak 
hangját utánozni sípjával. A pányvát egyidejűleg rángatva, a baglyot 
rebbenésre és bókolásra készteti. 

A szárnyas h a d c s a k h a m a r j e l en tkez ik és a lépesbotokon ragad . 
Kipányvázott futócsalikat és „rebbenőket" is használnak e fogásnál. E z 
utóbbiakat a z o n b a n , sajnos, n a g y o n barbár módon, o r r l y u k a i k o n átfűzött 
fonállal szokták erre idomítani. 

I ly módon a b o k r o k mentén vörösbegyeket, rozsdafarkuakat , poszátá­
kat, a fűzfasoroknál légykapókat és füzikéket, az eperfasorok mentén és a 
tenger i táblák szélén csaláncsukokat és gébicseket fognak. A han tmadarak 
számára külön berendezés készül a felszántott föld mel le t t i tarlókon, ugy, 
hogy a lépesbotokat, erősen megdöntve és hegyükkel a bagoly felé 
muta tva , a földbe szúrják. 

Varjufogás madárléppel. 
Jókora papirtölcséreket, m e l y e k pe reme belül léppel v a n bekenve , 

a földbe dugnak és húsdarabokat vagy megölt rovarálcákat tesznek beléjük. 
E h h e z a varjaktól sürün járt mezőket s zeme lnek k i . A fejére ragadt 
tölcsértől megvakított varjú a s iker te len próbálkozások után c sakhamar 
a földre z u h a n , a h o l könnyen megfogható. T a n u j a v o l t a m , hogy ilymódon 
egyszer rövid időn belül 11 varjut fogtak m e g . 

„Aspissia." 
E barbár eljárással tömegesen fogják a verebeket és más madarakat 

is , ame lyek csapa tosan szoktak a cyprusfákon hálni. A fák törzse köré 
az ágak kezdeténél kénnel töltött bádogedényeket kötnek, s a ként lassan 
égetve kábítják e l az alvó madaraka t , m e l y e k azután a fákról l ezuhannak . 

Téli fogásmód. 
E g y k i s területről eltisztitják a havat, a helyet teleszórják különféle 

m a g v a k k a l és lépvesszőket, hurkoka t , k i s hálókat, csapóvasakat, csapdákat 
állítanak fel . I ly gyilkoló eszközök hijján a l k o h o l b a áztatott magvakat 
szórnak k i . A z éhségtől gyötört madarak , a verébtől a fürj- és fogoly-
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nagyságig m i n d e n óvatosságot feledve mohón esnek a magvaknak és a 
fogóeszközökbe kerülnek vagy pedig az alkoholtól elkábulva és repülésre 
képtelenül foghatók m e g pusz ta kézzel. 

A szintén a lka lmazo t t ejtöcsapdák, ejtőkövek, csapóvasak stb. leírását 
már n e m ta r tom szükségesnek. Ezeke t m i n d e n k i i smer i és itt főképen 
csak a fiatalság használja, anélkül, hogy ezze l a madárvilágnak j e l en ­
tékenyebb kárát okoznák. 

Utó i ra t . A z Olaszországban divó madárfogásról, ame lynek a többi 
közt a m i magyarországi énekesmadaraink milliói is áldozatává esnek, 
mindnyájan tudunk. A z e téren használatos eszközöket és eljárásokat 
azonban annál kevésbbé ismerjük. Min thogy továbbá a madártan egyetemes 
történetébe a madárfogás története is be le tar toz ik és az itt felsorolt 
tömegfogó készülékek remélhetőleg n e m sokára a múltéi lesznek, tehát 
emlékük megőrzésére idejében k e l l gondolnunk , közérdekűnek véltem, ogy 
olvasóink legalább az Északolaszországban a lka lmazo t t fogási módokba 
bepillantást nyer jenek és pedig attól az Írótól, ak i ezek ismertetésére a 
leginkább v a n h iva tva . A k i t a madárfogás, min t az ősfoglalkozások egyik 
ága, közelebbről is érdekel, annak elsősorban H . A . M A C P H E R S O N : H i s to ry 
of Fowl ing—Edinburgh cimü, gazdagon illusztrált müvét ajánlhatom, min t 
az ember i furfang és találékonyság érdekes megnyilvánulását. De madár-
ökologiai szempontból is haszonna l olvashatók i l y müvek, mer t a fogás 
sokféle módja a madár természetének, szokásainak o ly irányú gondos 
megfigyelésén a lapu l , a m i l y irányban rendesen csak a madárfogó kutat. 
N e m lehetet len továbbá, hogy a felsorolt eszközök némelyikét hazánkban 
is a tudomány, elsősorban a gyürüjelzés szolgálatába állithatjuk, amint 
az más országokban már megtörtént. Végül ped ig esetleg káros madarak , 
elsősorban a házi verebek gyérítésére is felhasználhatjuk, ame lyekke l 
s zemben az eddig divó védekező eljárások n e m vol tak elégségesek. 

C S Ö R G E Y T I T U S Z . 
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Die Fangarten der Vögel in Italien. 
Mit 3 Textfiguren (im ungarischen Texte). 

V o n : f G K A T I A N O V A L L O N . P a l m a n o v a bei U d i n e . 

Sei t u ra l t en Z e i t e n w e r d e n be i uns verschiedene Methoden z u m 
F a n g e n der Vögel angewendet u n d möchte i c h d iese lben , sowei t sie m i r 
bekannt s ind untenfo lgend beschre iben . 

E i n s t w a r die Jagd n ich t d u r c h bes t immte Gesetze geregelt u n d 
w e n n i n e in igen Königreichen, Herzogtümern oder P r o v i n z e n a u c h solche 
vorhanden w a r e n , w u r d e n sie n ich t befolgt. A b e r a u c h jetzt , o b z w a r w i r 
end l i ch e in e inhei t l iches Gese tz für das ganze Königreich bes i tzen (früher 
hat ten be inahe a l le 74 P r o v i n z e n e in eigenes Jagdgezetz) welches das 
F a n g e n der Vögel genau bes t immt u n d die Jahresze i t en feststellt, haben 
w i r le ider eine U n z a h l v o n Jagdf rev le rn , die das ganze J ah r Fe lde r , 
Wälder, Moräste u n d Sümpfe d u r c h w a n d e r n u n d alles n iede rkna l l en , was 
ihnen vor das G e w e h r fliegt, oder fangen, was i n die Ne tze u n d S c h l i n g e n 
hineinfällt. D i e beauftragten A u f s e h e r s i n d n icht genügend u m die U n z a h l 
derse lben überwachen z u können, umso mehr , da s i ch d iese lben unte re inander 
he l fen u n d die Wächter m i t der grössten L e i c h t i g k e i t überrumpeln. D a z u 
r echne m a n die S p i t z b u b e n , we l che fortwährend u n d überall S c h l i n g e n 
und F a n g e i s e n aufs te l len u n d während der Bru t ze i t Nes te r zerstören, die 
Jungvögel, sogar n o c h unbefiedert he rausnehmen , mi t d e m d u m m e n 
V o r h a b e n , d iese lben aufz iehen z u w o l l e n , o b w o h l sie gar keine Ken tn i s se 
darüber bes i tzen . 

A l l e R e k r i m i n a t i o n e n der Gutges inn ten u n d der Ackerbau-Ausschüsse, 
w e l c h e fortwährend ihr W o r t erheben, u m diese jämmerlichen Zustände 
n a c h Möglichkeit z u verbessern und a u c h den unschätzbaren S c h a d e n i n 
den Gärten, F e l d e r n u n d Wäldern, w e l c h e r d u r c h d ie massenhafte V e r ­
n i ch tung der Vögel u n d besonders der insektenfressenden entsteht, z u 
ve rme iden , s ind vergebens. 

O b z w a r a u c h le ider be i uns, i n den mehr nördlichen u n d fortgeschrit­
teneren Geb ie t en I tal iens die N ich tbeach tung der Gesetze vo rkommt , 
ist dies j e d o c h i m V e r g l e i c h mi t d e m , was i n Mi t te l - I t a l i en und besonders 
i n Süd-Italien z u geschehen pflegt, nur ganz ger ing . 

N a c h dieser k u r z e n aber freien A u s s p r a c h e über das, was m i c h 
besonders betrübt u n d die F r e m d e n , we l che so gern I ta l ien besuchen , 
ausserordent l ich z u entrüsten pflegt — übergehe i c h zuerst z u r B e s c h r e i ­
bung des be i uns i n F r i a u l u n d auch i n anderen Gebie ten 

Bresciana, Roccolo, Brescianella 
benannten Fangappara t s . 
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D a m i t die „Bresciana'' w i r k l i c h rentabel werde , ist eine lange V o r ­
bere i tung u n d e in p e i n l i c h genaues A u s s u c h e n des r i ch t igen P la tzes nötig, 
E i n e Vorbe re i t ung , we lche wenigstens d re i Jahre erfordert , dami t die 
Sträucher und Bäume, we lche beidersei ts des 4 0 bis 60 Mete r l angen u n d 
20 bis 25 Mete r bre i ten Rech teckes gepflanzt werden , die gehörige Höhe 
und Blätterentwickelung e r re i chen . 

Z w i s c h e n d ie Sträucher werden in 6 bis 8 Meter Abständen P a p p e l n , 
U l m e n und dergl . Bäume gepflanzt, we lche eine bedeutende Höhe er re ichen 
können, fo lg l ich die Sträucher stark überragen. Z w i s c h e n den zwei 
P f l anzen re ihen muss e in e twa 1 Mete r breiter R a u m belassen werden , 
dami t der Fänger bequem h indurchgehen und manövrieren k a n n . Die 
Sträucher der inne ren Pf lanzenre ihe müssen bis auf 50 c m . Höhe zurück­
geschni t ten werden , können aber a u c h ganz wegble iben . 

B e i m Eingange z u r B r e s c i a n a w i r d eine leichtgebaute Hütte err ichtet 
u n d v o l l k o m m e n mit Kle t te r -pf lanzen bedeckt. V o r n e w i r d ein Fens t e r chen 
angebracht und h in terher eine k le ine Tür. D i e Hütte hat für 3 bis 4 
Pe r sonen P la t z u n d ermöglicht die Un te rb r ingung sämtlicher Lockvögel. 
Selbstverständlich müssen a u c h hinter der B r e s c i a n a dichte Sträucher 
angepflanzt werden , u m dieselbe z u ve rhe iml i chen . De r ganze R a u m 
z w i s c h e n den z w e i B a u m r e i h e n w i r d mi t H e i d e k o r n - Hanf- und drg l . 
bepflanzt , de ren S a m e n zu r Z e i t der W a n d e r u n g der B u c h - und 
Bergf inken , Hänflinge etc. re i fen u n d die Durchzügler umso mehr a n l o c k e n . 
R a t s a m ist es auch n o c h einige beerentragende Sträucher anzupf lanzen . 

D e r ganze Innenraum z w i s c h e n den z w e i Pf lanzenre ihen w i r d in 
e iner Höhe v o n e twa 3 Mete r mi t e iner B insenmat t e überdacht und längs 
des Aussenrandes e in N e t z fast senkrecht , etwas n a c h innen geneigt 
ausgespannt. (Siehe A b b i l d u n g p 221 gebrochene L i n i e . ) Dasse lbe 
ist doppe lmasch ig , d. h . das eine engmasch ig , das andere bre i tmasch ig , 
i m w e l c h e m le tz te ren der anpra l lende V o g e l das engmaschige Ne tz sack­
ar t ig hineindrängt u n d nicht mehr heraus kann . Selbstverständlich reicht 
das Ne tz von der Mat te bis z u m B o d e n h inab, damit der V o g e l weder 
oben , noch un ten entfl iehen kann. Längs der Mit te des Rech teckes der 
B r e s c i a n a läuft e in dünnes Drah t se i l , an w e l c h e m Büschel von M a i s ­
strohblätter, Glöckchen, mi t S te inen gefüllte Blechschach te ln und ähnliche 
lärmmachende Dinge angebunden werden . ( A u f der A b b i l d u n g mi t W e l l e n ­
l in ie markier t . ) Das eine E n d e dieses Se i les ist an e iner hohen Stange 
befestigt, das andere aber du rch e inen K l o b e n , we lche r ebenfal ls an e iner 
hohen Stange festgemacht ist, du rch eine k le ine Öffnung oberhalb des 
Fens te rchens i n die Hütte geleitet, wo dasselbe in e inem B i n g e endet. 
Selbstverständlich l iegt das S e i l i m Ruhezustände sa inmt den Lärmegegen-
ständen flach a m B o d e n , i m Grase halb verdeckt . E i n Netz muss auch 
noch a m h in te ren T e i l der B re sc i ana , gegenüber der Hütte angebracht 
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werden , i n we lches aber die Vögel sehr sel ten stossen. A u c h ist es n o c h 
ra t sam, r ings u m den H e r d h e r u m ein dichtes Gestrüpp anzubauen , u m 
die Ne tze gegen weidendes V i e h z u schützen. • 

D e r Vogelfänger muss samt se inen Geh i l f en sehr früh a m P l a t z e 
se in , bevor der D r o s s e l z u g beginnt , w e l c h e r i n den frühesten M o r g e n ­
s tunden erfolgt. S o b a l d die Ne tze geordnet s ind , w e r d e n die Käfige mi t 
den Lockvögeln auf die be iden B a u m r e i h e n aufgehängt u n d die soge­
n a n n t e n Spiel- oder Spassvögel1 zerstreut auf das innere F e l d ausgesetzt. 
D i e „Spieler" s i n d tagsvorher eingefangene E x e m p l a r e der A r t e n der 
Lockvögel u n d s i n d unterha lb der Flügel umgefasst , mit te ls t 1 5 — 2 0 c m . 
langen Bindfäden an Pflöckchen gebunden . S i e können s i c h sonst e twas 
bewegen u n d a u c h k u r z flattern, w o d u r c h sie die vorüberziehenden Vögel 
bewegen, s i ch auf den B o d e n n iederzu lassen . 

E i n z e l n e Vogelfänger bed ienen s i ch a u c h spez ie l le r Flattervögel, 
ebenfal ls I nd iv iduen derse lben A r t der Lockvögel. D e r B i n d f a d e n , w e l c h e r 
an die U m l a s s u n g gebunden ist, w i r d a n e ine r B u t e , w e l c h e s i c h auf 
e iner G a b e l hebel t , festgemacht. D i e G a b e l ist i m B o d e n festgestellt u n d 
v o n der B u t e w i r d e in B i n d f a d e n i n die Hütte geleitet. W e n n n u n e in 
F l u g Vögel he rannaht , z ieht der Voge l s t e l l e r a m F a d e n u n d der V o g e l 
steigt e inen M o m e n t flatternd i n die Höhe. Dieses S p i e l erfordert gewisse 
G e s c h i c k l i c h t k e i t , i n d e m dasselbe wede r z u früh, n o c h z u spät ausgeführt 
w e r d e n da r f ; das ku rze Auff la t tern muss v o n d e n vorüberziehenden 
bemerkt , aber n i ch t ve r s tanden w e r d e n , d a es i m Gegenfälle statt a n l o c k e n d 
absch reckend w i r k e n würde. 

Ha t s i c h e in F l u g Vögel auf die B a u m r e i h e n niedergelassen, muss 
der Vogelfänger den R i n g der Sch reckse i l e sofort ergrei fen. L a u t l o s u n d 
u n b e w e g l i c h muss er den M o m e n t abwar ten , bis s i ch der F l u g auf den 
B o d e n niederlässt. N u n erst reisst er das S e i l h o c h u n d verursacht d u r c h 
die Blätterbüschel, Glöckchen u n d B l e c h s c h a c h t e l n e inen derar t höllischen 
Lärm, dass die e r s c h r o c k e n e n Vögel i n e i l iger F l u c h t a n den beiderse i t igen 
N e t z e n a n p r a l l e n u n d le ide r auch h ine ingera ten . N u r äusserst sel ten 
gel ingt es e in igen , s i c h d a d u r c h z u re t ten, dass sie i n die Höhe, gegen 
die B a u m r e i h e n fl iegen. 

D e r Voge l s t e l l e r lässt das S c h r e c k s e i l f a l l en u n d ei l t samt den Geh i l f en 
i n die be iden Gänge, u m die gefangenen Vögel aus d e m Ne tze z u 
z i ehen , n a c h d e m er selbe vo rhe r getötet hatte. 

E s ist l e ich t denkbar , w i e ve rn i ch t end eine so lche F a n g a r t auf die 
a r m e n Wandervögel w i rk t , besonders , w e n n der A p p a r a t an r i ch t ige r 
Ste l le er r ichte t wurde . Nebs t a l l en A r t e n v o n Drosse ln w e r d e n A m s e l n , 
F i n k e n , Bergf inken , S t ieg l i tze , Ze i s ige , Grünlinge, Hänflinge, K i r s c h k e r n -

1 Wörtliche Übersetzung des i ta l ienischen „Ginoco". 
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beisser, G e l b - G r a u - Z i p p - u n d Z a u n a m m e r , Ortolane , K o h l - und B l a u m e i s e n 
(falls Lockvögel auch v o n diesen A r t e n vorhanden) erbeutet. A u s s e r d e m 
fa l len z u m Opfer auch ohne Lockvögel : verschiedene Grasmücken, R o t ­
k e h l c h e n , Rotschwänzchen, B r a u n - u n d S c h w a r z k e h l c h e n , Laubvögel, 
Zaunkönige, Goldhähnchen u n d mehrere andere n o c h . 

D i e zwei te , be i uns übliche Fanga r t ist die sogenannte 

„Ragnaia". 1 

Diese ebenfalls mi t N e t z e n betr iebene F a n g a r t k a n n i n z w e i e r l e i 
W e i s e ausgeübt w e r d e n : mi t f ixstehenden, oder mi t wechse lnden Plätzen. 
Ers le renfa l l s können die Netze we i t grösser se in , i n d e m sie i n die v o n 
be l ieb iger A u s d e h n u n g angepflanzten künstlichen H e c k e n aufgestellt we rden . 
I m m e r h i n müssen die Ne tze dre i fach s e i n : das mi t t lere eng- die be iden 
äusseren w e i t m a s c h i g (20 cm) u m v o n be iden Se i t en fängisch z u se in . 
S ie müssen wenigs tens die Höhe u n d Bre i t e der H e c k e n besi tzen und 
w e r d e n i n eine ausgeschni t tene schmale Querspal te der H e c k e senkrech t 
ausgespannt . D i e Vögel w e r d e n abwechse lnd von be iden E n d e n der 
H e c k e l angsam gegen das Ne tz getr ieben, u n d z w a r d u r c h K l o p f e n 
m i t Prügeln. 

T r o t z der ger ingen Grösse dieses Appa ra t e s , ist derselbe recht 
w i r k s a m u n d m a n k a n n dami t eine grosse Menge v o n R o t k e h l c h e n , 
Laubvögeln, Grasmücken, Nach t iga l l en , B l a u k e h l c h e n , Flüevögel u . a. m . 
fangen. In wasse r re ichen oder sumpfigen Gegenden , we rden auch v ie le 
A r t e n der Rohrsänger erbeutet. 

„Reti aperte".2 

H i e r s i n d 2 Ne tze , 17 V a Mete r l a n g u n d 2 '43 M . breit nötig, we lche 
pa ra l l e l a m B o d e n ausgebreitet u n d mit te ls Zug le ine aufgeklappt werden . 
D ie se lben s ind aus Z w i r n , womöglich aber aus Se ide hergeste l l t u n d fast 
i m m e r mit e inem Sude grüner Nuss scha l en gefärbt. D ie Bre i te der M a s c h e n 
ist der Grösse der z u fangenden Vögel angepasst, z . B . für L e r c h e n 
29 m m . E s sei bemerkt , dass die Bre i te der Netze bedeutend grösser als 
ihre U m f a s s u n g se in muss , dami t selbe s i ch b e i m H o c h k l a p p e n sackar t ig 
ausbauschen können, u n d den anpra l lenden V o g e l n ich t zurückschleudern. 
Z u m H e r b e i z i e h e n der Vögel d ienen auch h ier Lockvögel u n d die vorher 
schon erwähnten „Spieler" u n d Fla t te rer . Je n a c h den angewendeten 
Lockvögeln können h i emi t die verschiedens ten A r t e n erbeutet werden . 

1 Entspr icht dem in „Friederich's Naturgeschichte" V . p. 84-3 beschriebenen 
„Stecknetz", mi t dem Unterschiede, dass das i tal ienische Netz dreischichtig, folglich 
von beiden Seiten gleichzeitig fangisch ist. R E D . 

2 Entspr icht dem i n Friederichs Naturgeschichte V . beschriebenen „Vogelherd". 
Run. 
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Z u m Massenfang dient a u c h der 

„Paretaio" 
genannte A p p a r a t , 1 aus z w e i N e t z e n bestehend, deren eines gewöhnlich 
grösser, als das andere ist. D e r H e r d w i r d auf e inem k l e i n e n Hügel auf­
gestellt, auf e iner n a c h N o r d e n offenen L i c h t u n g . Z w i s c h e n den be iden 
N e t z e n muss s i c h eine k le ine B a u m g r u p p e , gewöhnlich aus H a i n b u c h e 
z u m H e r b e i z i e h e n der Vögel befinden. Z w e c k s M a s k i e r u n g der Z u g l e i n e n 
w i r d r ings u m die N e t z e e in ganz niedr iges Gestrüpp angepflanzt, e in 
weiteres B u s c h w e r k i n der Mi t te des P la tzes dient z u m V e r s t e c k e n der 
Lockkäfige. A u c h „Spieler" u n d „Flatterer" w e r d e n angewendet . De r 
Fänger ist i n e iner k l e i n e n Hütte aus Beisigbündeln v o l l k o m m e n gedeckt. 

„Struscio".2 

Dien t hauptsächlich z u m Fange junger , i n S c h a a r e n vereinigter 
Sper l inge . D i e be iden N e t z e s ind i n e iner L i n i e aufgestellt. De r die Zugle ine 
bed ienende Fänger ist d u r c h grüne Zwe ige gedekt. D e r andere l iegt flach 
auf der E r d e ausgestreckt , auf der entgegengesetzten Sei te des Herdes , 
u n d hält e ine Stange in der H a n d , auf deren Sp i t ze e in Lumpenstück 
angebunden ist. E r sche in t n u n e in S p e r l i n g s s c h w a r m i n geeigneter Nähe, 
so w i r d die Stange i n die Höhe geschnel l t , w o d u r c h die e r s c h r o c k e n e n 
Vögel z u m sofort igen He run t e r s inken gezwungen w e r d e n u n d d e m anderen 
Fänger ermöglichen, d ie Ne tze über den Vögeln s chne l l z u sch l iessen . 

„Diluvio" 
D i e n t ebenfal ls z u m F a n g e der Spe r l inge , we l che i n grossen 

Schwärmen vereinigt übernachten. Das Ne tz hat die F o r m einer sehr 
grossen F i s c h r e u s e u n d w i r d Nach t s mit tels t z w e i e r sehr l angen S tangen 
mi t der Öffnung gegen den S c h l a f b a u m , tun l ichs t nahe ausgespannt . 
A n der Rückseite (Spitze) des Appa ra t s w i r d e ine stark leuchtende L a t e r n e 
angebracht . N u n beginnt m a n den B a u m mi t S te inen z u bewerfen und 
das L a u b w e r k mit te ls t S tangen z u k lopfen . D i e aufgescheuchten Vögel 
f l iehen gegen das L i c h t u n d fa l len i n das grosse Ne tz . 

„Paratella". 1) 
W i r d für W a c h t e l n , unmi t t e lba r n a c h ih re r A n k u n f t i m Frühjahre 

angewendet . S i e besteht aus e inem dre i fachem Ne tze , 6 bis 8 Me te r l ang 
und e twa 60 c m . h o c h , ähnelt also der „Ragnaia". D e r Fänger geht, m i t 
der W T achtelpfeife i m Munde , g le ich n a c h Sonnenaufgang über Fe lde r 

l Aus „pareti" = Wände. 
2) V o n strusciare = verschwenden, sich grämen, s ich verzehren. 
') V o n parare = hineinjagen, ins Netz befördern. 
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und W i e s e n und ahmt die L a u t e des W e i h c h e n s genau nach . S o b a l d 
e in Männchen antwortet , ve r s tummt der L o c k e r , s teckt die be iden Stangen 
des Ne tzes i n d e n B o d e n , 12 bis 15 Schr i t t e v o n d e m vermute ten Auf­
enthaltsorte der W a c h t e l , so, dass das N e t z aufrecht s tehend bis z u m 
B o d e n herunter re ich t . N u n zieht er s i ch abermals u m 1 2 — 1 5 Schr i t te 
zurück, legt s i ch auf den B o d e n u n d fängt wiede r z u locken an . Der 
betörte V o g e l rennt a l s b a l d gegen das N e t z u n d w i r d gefangen. 

„Quaglieraio". 1) 
Diese F a n g a r t w i r d a m 15-ten A u g u s t begonnen , also w e n n die 

W a c h t e l n n o c h Junge haben u n d s ind d a z u schlagende Lockvögel nötig. 
D i e Käfige s ind eigens aus W e i d e n r u t e n h i e z u gebaut, haben eine kon i sche 
F o r m , mit abgestutzter Sp i t ze , w e l c h e mi t L e i n w a n d überzogen ist u n d 
haben an der Sei te e inen Wasserbehälter von A u s s e n angehängt. A u f dem 
e rkorenen Fangor te w i r d E n d e J u n i e in dre ieckiges Bodenstück mi t B u c h ­
w e i z e n besäet. Z u r Z e i t des Fanges w i r d i n der M i l t e des W e i z e n s , 
w e l c h e r i n z w i s c h e n z u r Re i fe gelangte, eine 8 — 1 0 M e t e r lange Stange 
i n die E r d e gesteckt . D ie Stange hat oben eine Z u g w i n d e , d u r c h welche 
die Lockkäfige k r anza r t i g emporgehoben we rden . In der Nähe der Spi tze 
des W e i z e n d r e i e c k e s w i r d eine . .Paratella '" aufgestellt, we l che bedeutend 
höher als der B u c h w e i z e n ist u n d deren beide Flügeln gegen die Bas is 
des Dre i ecks umgebogen w e r d e n , fo lg l ich e inen T e i l der Se i t en des D r e i ­
eckes b e d e c k e n . D e r A p p a r a t w i r d h i e d u r c h einer grossen , s tumpfspi tz igen 
Reuse ähnlich. 

B e i Sonnenaufgang b e g i n n e n die a m vorhe r igen Abende auf die 
Stange gehängten Lockvögel z u sch lagen u n d bewegen die i n der Nähe 
z i ehenden W a c h t e l n , s i ch i n das B u c h w e i z e n d r e i e c k n iederzu lassen und 
h ie r länger z u v e r w e i l e n . N a c h dem T a g e w e r d e n erseheint der Fänger 
an der Bas i s des Dre ieckes und schrei tet — öfter inneha l t end — behut­
sam vor , ze i tweise m i t e iner k l e i n e n G l o c k e k l i n g e l n d . Stets l angsam vor­
d r ingend u n d mi t e iner Ru te die Se i ten des Dre ieckes s c h w a c h beklopfend 
treibt er die W a c h t e l n gegen die Sp i t ze , w o sie i n den M a s c h e n hängen 
b le iben . 

„Buttrio oder Nasse". 2) 
Dieser A p p a r a t z u m Wach te l f ange ist n a c h A r t e iner zweiflügeligen 

Fi sch reuse err ichtet . De r tunl ich ts hochl iegende Fangp la tz muss mi t Hi r se , 
W e l s c h e r h i r s e oder W e i z e n s t o p p e l n bedeckt se in . D ie Sp i t ze der Reuse 
ist gegen W Test ge r i ch te t ; die recht l angen Flügeln s ind 6 0 c m . hoch . 
Die Reuse selbst muss un ten f lach a m B o d e n an l iegen und der E i n g a n g 

') V o n quaglia = Wachtel . 
-') Fischreuse. 
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mit Gras mask ie r t se in . Das ganze w i r d von A u s s e n mi t grünen Z w e i g e n 
etwas d u r c h s i c h t i g zugedeckt u n d z w i s c h e n den Flügeln Hi r se oder andere 
Körner z w e c k s A n k i r r u n g der W a c h t e l n ausgestreut. E t w a 5 Mete r vo r 
d e m Eingange der Reuse w e r d e n z w e i S t angen mi t Lockkäfigen einge­
steckt. B e i M o n d s c h e i n k a n n der F a n g die ganze N a c h t h i n d u r c h be t r ieben 
w e r d e n , für gewöhnlich ist aber die beste Z e i t 3 — 4 S t u n d e n vor d e m 
Tagesgrauen . D i e W a c h t e l n w e r d e n d u r c h z w e i Fänger mi t K l i n g e l n , 
a u c h d u r c h ze i tweises Stöbern m i t Stöcken i n die Reuse ge t r ieben . A u f 
der A b b i l d u n g N o . 8. p . 224 bedeutet V. die Reuse , 8z. d ie Flügel, 
K. die S tangen . 

„Prodina". 1 ) 
W i e der N a m e selbst angibt , w i r d die P r o d i n a auf e i n e m Hügelchen 

angelegt. Während aber für die ähnliche Pa re t a io ke ine Bäume nötig s ind , 
müssen solche an den Se i t en der P r o d i n a w a c h s e n . A m besten e ignen 
s i ch h i e z u Olivenbäume mi t Obstpf lanzen, oder P a p p e l n mi t Weinstöcken 
a b w e c h s e l n d . 

D i e Ne tze s i n d k l e i n e r als die der Pa re t a io u n d i n d e m das Wäld­
chen z w i s c h e n den N e t z e n fehlt, e inander a n Grösse g l e i c h k o m m e n d . D i e 
Fangs te l le muss aus n i ede ren S t o p p e l n bestehen, regelmässig beschni t ten , 
v o n anderen Gräsern befreit, u n d i n der Mi t t e , w o s i ch die Netze 
sch l i essen , a u c h v o n den S t o p p e l n ganz befreit gehal ten . A u c h die F e l d ­
furchen müssen r e i n se in u n d die N e t z e können — statt ausgebrei tet — 
i n eine eigens d a z u herger ichte te B i n n e au fgenommen werden . D e n 
Sei ten der N e t z e en t lang sowie a u c h längs der Bäume w i r d e in k le ine r 
S teg verarbei tet , dami t der S te l l e r n ie auf die S t o p p e l n t re ten muss . D i e 
Vögel w e r d e n nämlich v o n den niedergetre tenen S toppe ln sofort s tu tz ig 
u n d fl iegen d a v o n . 

A u c h be i d ieser Fanga r t w e r d e n Sp ie l e r u n d F la t te re r gebraucht . 
D i e M a s c h e n der Ne tze u n d auch die Hütte w i e be i der Pa re t a io , n u r 
w i r d letztere, falls ständig, statt aus H o l z aus Z i e g e l n gebaut. D ie Hütte steht 
auf der L e h n e un te rha lb der Ne tze , d o c h nie gegen Osten . In m a n c h e n 
Fällen s i n d z u g l e i c h z w e i P a a r P r o d i n e n z w i s c h e n d re i B a u m r e i h e n auf­
gestellt u n d aus e iner Hütte bedient . 

D i e Lockkäfige w e r d e n n iedr iger au f den Bäumen aufgehängt u n d 
die Sp ie le r i n grösserer A n z a h l verwendet . A u s s e r d iesen s ind aber a u c h 
mehre re „Stelloni" ( = grosse Sterne) oder „Passeggini" ( = Spaz ie r ­
gänger) d . i . un te r den Flügeln umgefasste Vögel , we l che mit te ls B i n d ­
fäden an k le ine Pflöckchen gebunden u n d i n der Mit te oder i n den F e l d ­
furchen aufgestellt we rden , w o a u c h Samenkörner vorgestreut u n d T r i n k -
gefässe eingesteckt we rden . D i e grössere Z a h l der Sp ie l e r u n d anderer 

') V o n proda = geneigtes Grasbeet. 
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L o c k e r bedingt der U m s t a n d , dass h ier die Vögel s i ch zuerst auf die 
Bäume setzen u n d v o n dort erst auf den B o d e n gelockt w e r d e n müssen, 
wesha lb a u c h d ie Erspähung des r i ch t igen Momen tes z u m Sch l i e s sen der 
Ne tze bedeu tend schwie r ige r ist . 

Raben- und Krähenfang mit Netzen. 
D i e N e t z e müssen 18 bis 20 Mete r l a n g u n d 2 bis 2V2 Mete r brei t 

se in . D i e S e i t e n m a s c h e n s ind statt auf L e i n e auf e inen dünnen eisernen 
Stab mont ier t . D ie Sch lags tangen s ind 2 l / a—3 M . l ang . Die bedeutende 
Kraf t , we l che z u m ra schen E i n z i e h e n derar t grosser Ne tze nötig ist, 
bedingt eine sehr sol ide u n d sorgfältige M o n t i e r u n g . D i e Hütte, stets an 
der Südseite, besteht aus e iner 3 M . l angen u n d 1*3 M . b re i t en Grube , 
w e l c h e m i t umgebogenen Ästen, S t r o h u n d Rasenstücken bedeckt eine 
tun l ichs t natürliche L a u b e dars te l len muss . D i e Tür ist aus ine inander 
ver f lochtenen Ästen u n d M o o s hergestel l t . D i e Hütte hat n a c h a l len 
R i c h t u n g e n k le ine Ausgucklöcher, besonders aber n a c h Osten , w o h e r die 
Krähen e rwar te t w e r d e n . Die beste Fangs te l le ist e in baumloses S toppe l ­
feld ; die Nähe e iner Strasse ist m a n c h m a l vortei lhaft . 

F e r n e r s i n d Lockvögel, die a u c h ausgestopft se in können, nötig. 
Diese werden ausserhalb der Ne tze u n d mi t d e m S c h n a b e l gegen den 
W i n d aufgestellt, dami t das Gefieder n ich t i n U n o r d n u n g gerate. D ie l eben­
den L o c k e r s i n d an Pflöckchen gebunden; die Läufe d u r c h e in we iches 
Lederstück geschützt. 

Dieser F a n g erfordert v i e l G e d u l d u n d der S te l le r muss v o m frühen 
M o r g e n bis spät A b e n d s i n der Hütte ve rwe i l en . 

Der Fang bei der Tränke. 
W i r k t ebenfalls recht mörderisch u n d w i r d zug le i ch mi t N e t z e n u n d 

L e i m r u t e n ausgeübt. L e i d e r w i r d dami t auch schon i m J u l i u n d Augus t 
begonnen, w o b e i a u c h fütternde Altvögel von den Jungen weggefangen 
we rden . A l l e die bei uns i m S o m m e r hausenden Vögel : T a u b e n , E i c h e l ­
häher, Spechte , G o l d a m s e l n , Würger, Wiedehop fe können hier z u m Opfer 
fal len. Fa l l s der P l a t z z u breit ist, so w i r d er mit tels Gestrüpp u n d L a u b 
eingeschränkt, sonst mi t L e i m r u t e n bestreut u n d mit z w e i offenen N e t z e n 
besorgt. De r Fänger ist i n e iner Laubhütte versteckt. 

„Diavolaccio". 1 

W i e D i l u v i o und S t rusc io , w i r d a u c h diese Fangar t i n der Nach t 
ausgeübt. M a n benützt d a z u eine stark leuchtende La t e rne , we lche i n der 
Mit te e iner A r t S c h i r m angebracht w i r d . In die Löcher eines runden 

1 V o n diavolo = Teufel. 
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Brettes, welches a u c h die L a t e r n e trägt, s ind die Stäbe befestigt, auf 
we lche e i n N e t z gespannt w i r d . D e r das N e t z umsäumende S t r i ck w i r d 
mit V o g e l l e i m bes t r i chen . A u f der Rückseite des Bret tes ist eine Stange 
befestigt, mi t te ls de ren der S c h i r m i n senkrechter L a g e z u hal ten ist. Z u m 
Fange s ind z w e i Männer nötig; der eine hält den A p p a r a t vo r eine Senke , 
e inen Z a u n , längs eines Wäldchens, während der andere auf der ent­
gegengesetzten S e i l e mittels e i n e s S t o c k e s d a s L a u b w e r k beklopft. Die 
aufgescheuchten Vögel r ennen gegen das L i c h t , v e r w i c k e l n s i c h i m N e t z e , 
oder b l e iben a m L e i m hängen. E i n ungeheuere Masse von Spe r l ingen 
beider A r t u n d auch anderer Vögel w e r d e n mi t d iesem Mord ins t rumen t 
erbeutet. 

Vogelherde zum Fang von Strandläufer, Kiebitze 
und Ringeltauben. 

H i e r z u s i n d ausser grossen , we i tmasch igen N e t z e n auch Lockpfe i f en 
nötig, mi t w e l c h e n die S t i m m e n der Vögel genau nachgeahmt w e r d e n , 
ausserdem einige ausgestopfte Strandläufer uud e in lebender K i e b i t z , 
w e l c h le tzterer auf e i n e m H e b e l befestigt ist. 

D i e N e t z e müssen tun l i chs t unter G r a s oder seichtes W a s s e r u n d 
S c h l a m m vers teckt w e r d e n , was m a n d u r c h N i e de rk l op fe n derse lben mi t 
e i n e m Binsenprügel erre icht . D i e d re i S te l le r s i n d unter e i n e m n iedr igen 
braunen Ze l te vers teckt . Z u m v i e l Kra f t e r fordernden Z u z i e h e n der Ne tze 
s ind z w e i starke Männer nötig. E ine drit te P e r s o n ist d a z u da , u m jene 
K i e b i t z e , w e l c h e s i ch ausserhalb der N e t z e n ieder l i essen , behutsam h i n ­
e inzu t r e iben . 

Diese Fangar t ist sehr ans t rengend u n d mi t v i e l L e i d e n ve rbunden , 
da die S te l l e r den ganzen T a g a u c h be i sch lech tem W e t t e r aushal ten u n d 
v i e l i m k a l t e n W a s s e r wa t en müssen. D e n n o c h giebt es v ie le Jäger, die 
m e h r aus angeborener Le idenschaf t , als für den kargen G e w i n n diese 
Fangar t ausühen. 

Fang mit Netzen unter Wasser. 
E i n e Fangmethode für die v o m G r u n d e der Gewässer s i c h ernährenden 

Tauchen ten (Ful igul inae) . S i e ist le icht u n d ergiebig . P a r a l l e l der W a s s e r ­
oberfläche w e r d e n wei tmasch ige Ne tze ausgebreitet , we l che an den Säumen 
K o r k e haben , dami t sie s c h w i m m e n . A u c h s i n d sie mi t e in igen k u r z e n 
S t r i c k e n versehen, we lche mi t S t e inen oder Bleistücken beschwer t s ind , 
w o d u r c h das N e t z in gewol l te r Tiefe gehal ten w i r d . D a die En te stets i n 
schräger B i c h t u n g empor taucht , w i r d selbe be im Ha l se gefangen u n d muss 
in ku rze r Z e i t e rs t icken. D i e besten Plätze s i n d solche, wo das W a s s e r a m 
hel ls ten ist u n d der G r u n d mi t O h a r a vulgar is L . überzogen erscheint . 

Das N e t z muss stets so gestellt werden , dass die gefangenen Vögel 
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t rotz al ler Ans t rengung mi t den Köpfen n ich t an die Oberfläche empor­
k o m m e n können, da sie sonst d u r c h G e s c h r e i u n d Herumsch lagen die 
Genossen aufmerksam m a c h e n u n d verscheuchen würden. 1 

„Strascino". 2 

Jedenfal ls die vernichtendste a l ler Fangar ten . M a n k a n n dami t a l l e r 
A r t a m B o d e n hausenden W i l d e s e r b e u t e n : L e r c h e n , W a c h t e l n , Rebhühner, 
Junghasen etc. Das Ne tz ist sehr e infach; 6 bis 6 V 2 M . brei t u n d doppel t 
so l ang , an be iden E n d e n an eine Holzs tange angebunden , mittels we lche r 
dasselbe getragen w i r d . 

Z u m Fange mi t d iesem Schle i fnetze , we lches von zwe i Männern 
bedient w i r d , muss eine finstere Nach t benützt we rden . Das T e r r a i n muss 
jedoch schon vorher , g le ich n a c h Sonnenun te rgang geprüft werden u n d 
z w a r in grösster S t i l l e . 

Die L ieges te l l e eines L e r c h e n s c h w a r m e s w i r d dadu rch erra ten, dass 
einige Vögel stets auf e iner Sei te derse lben auffliegen und s i ch an der 
anderen wiede r n ieder lassen , wobe i die s i tzenden leise rufen. In der 
R i c h t u n g dieser Rufe l angsam vorschre i tend , überdeckt m a n den P la t z 
rasch mi t d e m Netze . E s gelingt sehr oft den ganzen S c h w a n n auf 
e i n m a l z u fangen. 

„Tramaglio". 3 

D e r A p p a r a t besteht aus 3 Strei fen von para l le l laufenden N e t z e n : 
das mit t lere hat gewöhnliche — enge — M a s c h e n , die be iden anderen 
breite Quad ra tmaschen aus d i c k e r e m Z w i r n f a d e n u n d mit grüner Fa rbe 
überstrichen, 18 bis 3 0 Mete r l ang u n d 5 0 c m breit . Das meis t für 
Rebhühner u n d W a c h t e l n verfertigte, dreifache Ne tz w i r d du rch in Abständen 
v o n 1*3 M . stehende Pflöcke senkrecht gehal ten u n d i n W i e s e n , S toppe l -
und K lee fe lde rn aufgestellt . De r Fänger bedient s i ch e iner Lockpfe i f e , oder 
aber benützt er e i n lebendes W a c h t e l - oder R e b h u h n w e i b c h e n , das i n 
e inem Käfige hinter der T r a m a g l i o aufgestellt w i r d . D u r c h den Pfiff oder 
du rch das W e i b c h e n angelockt , e i l en die Männchen herbe i , b le iben m i t 
d e m Halse i m engmaschigen u n d stets l ocke ren Mit te lne tz hängen u n d 
drängen dasselbe du rch die wei te Quadratöffnung, e inen Beu te l fo rmend , 
aus w e l c h e m k e i n E n t r i n n e n mehr möglich ist . 

Diese Fangar t w i r d in den ersten Tagess tunden u n d A b e n d s , v o r 
d e m D u n k e l w e r d e n ausgeübt. 

Es s i n d bei uns n o c h mehrere andere F a n g m e t o d e n mi t N e t z e n 
üblich, we lche aber von den schon erwähnten so w e n i g abweichen , dass 
ihre B e s c h r e i b u n g m i r als überflüssig erschein t . 

1 E i n e ausgesucht grausame u n d tierquälerische Fangart. Red . 
2 Schleif- oder Streichnetz. 
9 Zwischen den Netzen. 

A q u i l a . 16 
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Sei t d e m Bes t ehen des neuen Jagdgesetzes v o m Jahre 1924 wurde 
der F a n g mi t S c h l i n g e n verboten . D a aber diese Fanga r t en erst seit so 
kurze r Z e i t n icht m e h r üblich s ind , so glaube i c h d e n n o c h wenigstens 
die eine, ergiebigste Me tode k u r z beschre iben z u müssen, u m z u ze igen , 
wie mörderisch dieselbe für die a r m e n W a n d e r e r ausgefal len se i . 

„Penere." 
B o s s h a a r s c h i i n g e n w e r d e n i n e in ebenfalls aus B o s s h a a r e n bestehen­

des S t r i e k c h e n eingefädelt u n d mit te ls z w e i Stäbchen gespannt gehal ten. 
Diese Sch l i ngen werden i n ver t ika le r B i c h t u n g auf geeigneten Ästen der 
W a c h h o l d e r - S t e i n l i n d e n - S a n d b e e r e n - u n d anderer Bäume und Gesträuche, 
oder aber a u c h auf h i e z u abgeschni t tenen u n d h o r i z o n t a l i n die Büsche 
gesteckten Ästen angebracht . D i e Vögel b l e iben b e i m W e g - oder a u c h 
Durchf l i egen hängen. E s k o m m t vor , dass i n e inem Tage fünf- bis sechs­
hunder t D r o s s e l n u n d A m s e l n h i e d u r c h den T o d f inden. B e i der Ge ldg ie r 
der B a u e r n und Berg leu te ist es k e i n W u n d e r , dass selbe a u c h v o n den 
w i r k l i c h sehr s chweren S t r a p a z e n dieser Fangar t n i ch t zurückschrecken. 
V i e l e Wälder der M a r e m m a s ind nämlich so d icht , dass der Fänger nu r 
auf d e m B a u c h e k r i e c h e n d h i n e i n d r i n g e n k a n n u n d den Körper gegen 
die v i e l en S t a c h e l n des Gestrüppes d u r c h U m w i c k e l n mi t Z iegenfe l l en 
schützen muss . E i n jeder S te l l e r spannt gewöhnlich d r e i t a u s e n d 
S c h l i n g e n aus ; dies ist die Z a h l , we lche er n o c h überwachen k a n n . 

D a diese S c h l i n g e n überall angebracht w e r d e n können: auf d e m 
B o d e n , i n Sümpfen, Wäldern, Gesträucher, F u r c h e n u n d Gräben — v e r m a g 
se lben k a u m e in V o g e l z u en t r innen , weder Schnep fen , n o c h M o o r s c h n e p f e n , 
Rebhühner, Steinhühner, W a c h t e l n , Haselhühner, A u e r - u n d Birkhühner, 
K i e b i t z e , Strandläufer, B a l l e n , Wasserläufer, D r o s s e l n , A m s e l n , L e r c h e n u . s. w 

„Frugnolo." 
E i n e nächtliche Fangar t , w e l c h e i m Herbs t u n d W i n t e r d u r c h z w e i 

Männer ausgeübt w i r d , wobe i m a n die Vögel auf i h r en Schlafplätzen mi t 
e iner L a m p e aufsucht . De r eine trägt die L a m p e u n d eine aus W e i d e n 
geflochtene Schaufe l , der andere ist mi t e iner A r m b r u s t bewaffnet, aus 
we lche r T o n k u g e l n ve r schossen we rden . Je finsterer die Nach t , desto 
geeigneter h i ezu , besonders i n den ka l t en W i n t e r m o n a t e n , w e n n e in 
le ich ter N o r d w i n d weht u n d feiner B e g e n rieselt . In den von W i n d 
geschützten S c h l u c h t e n u n d D i c k i c h t e n s ind dann i m m e r vie le Vögel anzu ­
treffen. E s ist e in w a h r l i c h überraschender A n b l i c k , die D r o s s e l n , E i c h e l ­
häher u n d andere scheue Vögel be i dieser Gelegenhei t , t r o t zdem sie w a c h 
s ind , ganz verblüfft vor d e m Jäger u n d seiner L a t e r n e s tehend z u sehen. 
Entdeck t der Schaufelträger e inen V o g e l frei u n d nahe stehend, giebt er 
i h m e inen S c h l a g , anderenfal ls gebraucht der A n d e r e seine Waffe . 
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U n d n u n übergehe i c h z u r B e s c h r e i b u n g der versch iedenen F a n g ­
methoden mi t d e m V o g e l l e i m . 

„Palmone." 
Dieser A p p a r a t besteht aus e iner c i r c a 8 Me te r langen, ber indeten 

Stange, we lche i n e inen ausgeschni t tenen Pf lock umlegba r befestigt ist. 
In die vorgebohr ten Löcher der Stange w e r d e n 8 bis 10 fingerdicke, 
1 bis 2 Mete r lange Stöcke eingesteckt , we l che mi t E i n s c h n i t t e n iür die 
Aufnahme der L e i m r u t e n versehen s ind . D i e L e i m r u t e n s ind so d ich t 
angebracht , dass s i c h k e i n V o g e l auf die Seitenäste n ieder lassen k a n n , 
ohne den L e i m z u berühren. 

V o n so l chen künstlich nachgeahmten Bäumen w e r d e n auf baumlosen 
Plätzen dre i bis sechse aufgestellt u n d unterha lb , a m B o d e n Lockvögel 
angebracht . De r i n e iner Laubhütte versteckte Fänger lock t m i t e iner 
Pfeife , steht bereit , n a c h j e d e m Fange die heruntergefa l lenen Vögel z u 
ho len , die Stange u m z u l e g e n u n d die fehlenden L e i m r u t e n z u ersetzen. 
Diese r F a n g w i r d v o m Tagesgrauen bis z u m Sonnenun te rgang be t r ieben . 

„Boschetts."1 

Äusserst mörderisch für Drosse ln u n d A m s e l n . E i n k le ine r P l a t z 
w i r d mi t immergrünen P f l a n z e n : Lo rbee r , S te ine iche , Sandbeer u . a. 
bepflanzt, i n g le icher Höhe v o n 1 oder I V 2 M . gehal ten u n d i n z y l i n d r i s c h e 
F o r m beschni t ten . Frühmorgens stellt der Fänger gekäfigte vorjährige L o c k e r 
unter die Bäumchen u n d rüstet sämtliche Sp i t z en der Bäumchen mi t 
L e i m r u t e n aus. D a n n versteckt er s i ch i n e iner k l e inen Hütte, we lche i n 
der Mi t te des P l a t ze s steht u n d aus w e l c h e r k reuzweise v ie r enge u n d 
niedr ige G a l e r i e n aus' grünen Z w e i g e n hergestell t ausgehen u n d bis z u m 
E n d e des Wäldchens re ichen . 

D i e d u r c h den Gesang ihrer Ar tgenossen angelockten u n d v o m L e i m 
gelähmt herunter fa l lenden Drosse ln w e r d e n von d e m versteckt b le ibenden 
Fänger mittels eines k l e i n e n Rechens oder H a c k e n s i n die Hütte gezogen. 

„Visciaia" oder „Vischiata."2 

E i n e Fangmetode mit tels L e i m r u t e n u n d eines l ebenden S te inkauzes , 
vo rwiegend für F i n k e n - aber auch für andere Voge la r t en . D i e mehrere 
Hunder t sehr dünnen L e i m r u t e n werden nur bis auf 3U T e i l ih re r Länge 
mi t L e i m bes t r ichen , u n d auf d e m re inen Unte r te i l etwas zugespitzt , dami t 
m a n sie le ich ter i n die eingeschnit tene K e r b e n der Äste s tecken k a n n . 

Ha t m a n das Junggehölz entdeckt , w o die F i n k e n die N a c h t z u ver­
br ingen pflegen, dann w i r d der P f l anzenwuchs i n der Nähe von e inigen E i c h e n -

1 Wäldchen. 
2 V o n vischio = Vogel le im. 
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bäumen ausgerodet u n d der B o d e n gereinigt , dami t s i ch die herabfa l lenden 
Vögel n i ch t mit te ls Blätter u n d H a l m e n v o n den B u t e n befreien können. 
In der Nähe der E i c h e n w i r d eine Hütte aus Z w e i g e n gebaut u n d oberhalb 
deren die „Rackette" mi t der E u l e aufgesteckt. D ie E u l e w i r d du rch eine 
i n die Hütte geleitete F u s s l e i n e ze i tweise i n B e w e g u n g gebracht . S o d a n n 
werden mehrere Äste der nahes tehenden P f l anzen der Blätter beraubt 
u n d mi t L e i m r u t e n belegt. Z w i s c h e n d e m Gestrüpp s ind einige Käfige 
mi t gut s ingenden F i n k e n versteckt . Diese Vorbe re i t ungen müssen gegen 
die sechzehnte S tunden fert ig se in , da i m Oktober u n d N o v e m b e r s i c h 
in d ieser Z e i t die F i n k e n der Schlafs te l le nähern. 

D e r Fänger ahmt mi t der Pfeife die L o c k r u f e der F i n k e n u n d 
A m s e l n n a c h u n d k o m m t , soba ld mehre re Vögel angele imt a m B o d e n l iegen, 
aus der Hütte, n a c h d e m er die E u l e vers teckt hatte, rafft die gefangenen 
z u s a m m e n u n d stel l t d a n n die E u l e w iede r auf ih ren Pla tz zurück. So 
fährt er fort bis i n die Nach t . 

Pürschender Vogelfang mit Eule und Leimstöcken. 
D r e i Leimstöcke w e r d e n aus geraden u n d glatten, bis 1 Mete r 

langen, an der Bas is 1 c m d i c k e n Ger ten hergestell t . S i e s ind un ten zuge­
spitzt u n d bis auf 5 — 7 c m ih re r Bas i s mi t L e i m bes t r ichen, i n e inem 
R o h r - F u t e r a l aufbewahrt . Die z u r wei te ren Ausrüstung nötige Krücke für 
die E u l e besteht aus e i n e m 1 — I V 2 Mete r langen S tocke , we lche r oben 
eine 10 c m brei te , runde Sche ibe trägt. A u f letztere w i r d e in aus L u m p e n 
hergestell tes Po l s t e r angenagelt , we lches a u c h n o c h mi t e inem N e t z w e r k 
aus d i c k e m B i n d f a d e n überzogen ist, u m für die E u l e e inen besseren H a l t 
z u s i che rn . E t w a 30 c m unterhalb des Po l s te r s w i r d e in dünner eiserner R i n g 
befestigt, w e l c h e r eine runde Öse für die durchgezogene Fuss l e ine 
besitzt . Das eine E n d e dieser 3 0 bis 4 0 Mete r l angen L e i n e w i r d a n den 
ledernen Fus s schna l l en der E u l e befestigt, das übrige i n e inen Knäuel 
aufgewickel t . 

D i e E u l e (Athene noctua R E T Z J muss natürlich allmählich an das 
S i t z e n auf d e m Po l s t e r angewöhnt w e r d e n . M a n n erre icht dies i n e inigen 
Tagen , i n d e m m a n auf dasselbe eine todte Maus , e inen todten V o g e l 
oder e in Fleischstückchen legt. D u r c h den H u n g e r getr ieben, w i r d der 
V o g e l b a l d au f die Krücke fl iegen. Ist dies erreicht , so muss m a n die 
E u l e z u m A u f - u n d Abf l i egen gewöhnen. D e r r u h i g oben si tzende V o g e l 
w i r d d u r c h e inen R u c k an der L e i n e z u m Abf l iegen auf den B o d e n 
bewogen , d a n n d u r c h e inem zwe i t en R u c k z u m Hinauff l iegen. H i e z u s ind 
einige Tage nötig. J u n g aufgezogene W e i b c h e n e ignen z u r s i c h Dressur 
bedeutend besser, als alte Vögel u n d Männehen. 

Z u m F a n g s ind die frühen Morgens tunden a m besten. S o b a l d der 
wande rnde S te l l e r Vögel hört oder sieht, so steckt er die Krücke i n eine 
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kleine L i c h t u n g z w i s c h e n Gebüschen und Bäumen fest i n den B o d e n . S o d a n n 
bindet er je z w e i bis dre i Zwe ige i n e in Büschel und steckt e inen L e i m ­
stock i n j eden derse lben, so dass jeder sch ief und m i t der Spi tze gegen 
die Eu le gerichtet ist. N a c h d e m m a n n o c h e twa störende Äste oder 
Blätter entfernt hat, w i r d die Eu le aus d e m Tragkäfige herausgenommen, 
angebunden und aufgestellt. Der Fänger versteckt s i ch , die B i n d e l e i n e 
allmählich a b w i c k e l n d , in der Nähe und beginnt mi t der Pfeife die Lock ru fe 
der i n den H e c k e n hausenden Vögel nachzuahmen . E r lässt zug le i ch durch 
Z u c k e n an der L e i n e die [abgerichtete E u l e ihre Sp ie le u n d Bücklinge 
ausführen. 

E s dauert n icht lange, bis das gefiederte V o l k s i ch zeigt, u m ba ld 
mi t den Leimstöcken gefangen z u werden . M a n k a n n auch S p i e l e r und 
F l a t t e r e r h iebe i ve rwerden , nur w e r d e n letztere le ider auf eine sehr 
barbar i sche A r t , mit te ls d u r c h die Nasenlöcher durchgezogenen Fäden 
dazu hergerichtet . 

M a n erbeutet so längs den H e c k e n R o t k e h l c h e n , Rotschwänzchen, 
Grasmücken, an W i e d e n b a u m r e i h e n Fliegentänger u n d Laubvögel, längs 
der M a u l b e e r b a u m r e i h e n und an den Rändern der Mais fe lder W i e s e n -
schmätzer u n d Neuntöter. Für Steinschmätzer muss m a n n die E i n r i c h t u n g 
auf e i n e m Stoppelfe lde , in unmi t te lbarer Nähe eines bepflügten Feldstückes 
aufstel len und z w a r so, dass die Leimstöcke mi t der Spi tze gegen die 
Eu le gerichtet , stark geneigt i n den B o d e n gesteckt werden . 

Krähenfang mit Vogelleim. 
Z i e m l i c h grosse Papierdüten, deren R a n d mit V o g e l l e i m bes t r ichen 

ist, werden i n die E r d e gesteckt u n d Fleischstückchen oder getötete 
Insecktenlarven hineingelegt . M a n wählt h i e r zu von Krähen stark besuchte 
Fe lde r aus. D i e du rch die auf den K o p f angeklebte Düte geblendete 
Krähe stürzt nach vergeb l ichen F lugve r suchen auf den B o d e n wo sie 
le icht gefangen w i r d . I c h sah einst w ie 11 Krähen auf diese W e i s e 
b innen ku rze r Ze i t gefangen wurden . 

„Aspissa"* 
Die Sper l inge u n d a u c h andere Vögel , we lche in den Cypre s sen z u 

übernachten pflegen, we rden du rch diese barbar i sche Methode massenhaft 
erbeutet. M a n bindet u m den S t a m m , w o die Äste beginnen, einige mit 
S c h w e f e l gefüllte b lecherne V a s e n , lässt den Schwefe l l angsam brennen 
u n d betäubt h i edurch die schlafenden Vögel, we lche dann v o m B a u m e 
herunterstürzen. 

* Staarsuclit . 
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Winterfang. 
M a n entfernt den Schnee v o n e iner k l e inen Fläche, bestreut diese 

Stel le m i t ve r sch iedenen Samenkörnern u n d stell t L e i m r u t e n , S c h l i n g e n , 
k le ine Ne tze , Fange i sen , F a l l e n daselbst auf. In E r m a n g e l u n g so lcher 
Mord ins t rumen te w e r d e n i n A l k o h o l getränkte Körner ausgestreut. D i e v o n 
Hunger und Kälte geplagten Vögel v o n S p e r l i n g e n bis z u r W a c h t e l - u n d 
Rebhuhngrösse werfen s i ch — al le V o r s i c h t vergessend — auf die Körner 
und geraten i n i rgend e inen der Fangappara te , oder aber w e r d e n v o m 
A l k o h o l betäubt u n d flugunfähig gemacht , mühelos mi t der H a n d ergriffen. 

D i e ebenfalls angewendeten F a l l - k l a p p e n , F a l l - S t e i n e , Fange i sen etc. 
z u beschre iben halte i c h n ich t für nötig. Diese s i n d a l lbekannt , w e r d e n 
besonders v o n der J u g e n d benützt, ohne aber dadu rch e inen bedeutenderen 
S c h a d e n i n der V o g e l w e r t a n z u r i c h t e n . 

I m Oktober , 1925 . 

Nachschrift. J e d e r m a n n weiss über den grossen V o g e l f a n g i n I ta l ien , 
w e l c h e m a u c h M i l l i o n e n ungar i scher Vögel z u m Opfer fa l len . U m s o wen ige r 
bekann t s i n d die M e t h o d e n u n d Geräte dieses Vogelfanges . Indem a u c h 
die Gesch ich te des Vogel fanges e in K a p i t e l der Gesch ich te der gesamten 
Orn i tho log ie dars te l l t u n d die h i e r beschr iebenen Massen-Fangappara te 
vo rauss i ch t l i ch ba ld der Ve rgangenhe i t angehören w e r d e n , e r sch ien es als 
ra t sam eine B e s c h r e i b u n g derse lben für die Zukunf t n o c h be i Z e i t e n z u 
besorgen. I ch glaube daher dem a l lgemeinen Interesse e inen Diens t z u 
le is ten, i n d e m i c h diese, aus der F e d e r eines der gründlichsten K e n n e r 
s t ammende B e s c h r e i b u n g der i n N o r d i t a l i e n gebräuchlichen F a n g m e t h o d e n 
i n der A q u i l a veröffentliche. W e r s i ch bezüglich des Vogel fanges als eine 
Urbeschäftigung interessir t , d e m k a n n i n erster L i n i e das r e i c h i l lus t r ier te 
W e r k v o n H . A . M A C P H E R S O N : H i s t o r y o f F o w l i n g — E d i n b u r g h anempfohlen 
w e r d e n als eine hochinteressante Offenbarung m e n s c h l i c h e r Sch lauhe i t u n d 
F ind igke i t . A b e r a u c h aus voge loeko log i schem Ges ich tspunkte können 
solche W e r k e mi t N u t z e n gelesen werden , w e i l die Fangme thoden auf 
gründlicher B e o b a c h t u n g so lcher G e w o h n h e i t e n u n d Eigenschaf ten der 
Vögel aufgebaut s ind , we l che n u r v o m Voge l s t e l l e r gemacht werden . F e r n e r 
scheint es n i ch t ausgeschlossen, dass die eine oder die andere Fangmethode 
a u c h b e i uns i m Interesse der Wis senscha f t angewendet ve rden könnte. 
D a s E in fangen der Vögel z u B e r i n g u n g s z w e c k e n w i r d derzei t i n den 
versch iedens ten Ländern angewendet . E n d l i c h können d iese lben auch z u r 
V e r m i n d e r u n g schädlicher Vögel, besonders der Sper l inge gebraucht 
werden , gegen ve lche die b i sher angewendeten M e t h o d e n s i ch als unge­
nügend e rwiesen . T i T ü s C s Ö R G E Y . 


